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SMLOUV A O POSKYTNUTi 
VZDELAVAC[HO GRANTU 

PROSTKEDNICTVIM GBT CR S.R.O. 

EDUCATIONAL GRANT 
AGREEMENT 

THROUGH GBT CR S.R.O. 

Tato smlouva o poskytnuti vzdelavaciho grantu 
(,,Smlouva") se uzavira mezi nasledujicimi 
smluvnfmi stranami a nabude platnosti dnem 
podpisu posledni stranou teto Smlouvy 
a ucinnosti dnem podpisu poslednf stranou teto 
Smlouvy NEBO dnem zverejnenf teto Smlouvy 
v Registru smluv v souladu s Clankem 3.3 teto 
Smlouvy (,,Datum ucinnosti"). 

SMLUVNi STRANY 

Johnson & Johnson, s.r.o., se sfdlem na adrese 
Walterovo namesti 329/1, Jinonice, 158 00 
Praha 5 , Ceska republika, ICO: 411 93 075, 
zapsanou v obchodnim rejstriku vedenem 
Mestskym soudem v Praze, v oddilu C, vlozce 
4 711 (,,Spolecnost") 

A 

Univerzita Karlova, vei'ejna vysoka skola 
ziizena z.. I1/1998 Sb., o vysokych $kolach, 
v platnem zneni, se sfdlem na adrese Ovocny trh 
560/5, 116 36, Praha 1, ICO: 00216208 
(,Prijemce Grantu"). 

Spoleene dale jako ,Strany" nebo kazda 
samostatne jako ,,Strana". 

VZHLEDEM K TOMU, ZE predmtem 
einnosti Spoleenosti a spoleenosti spriznenych se 
Spoleenosti je vyzkum, vyvoj, vyroba, marketing 
a/nebo prodej zdravotnickych prostredku; 

VZHLEDEM K TOMU, ZE se Spolenost 
zavazuje podporovat nezavisle lekarske 
vzdelavani a ma v amyslu poskytovat vzdelavaci 
granty formou finaneni nebo materialni podpory 
zdravotnickym organizacim s cilem podporovat 
rozvoj seriozniho lekarskeho vzdlavani 
zdravotnickych pracovniku, pacienta a/nebo 
verejnosti na temata v klinickch, vedeckch 
a/nebo zdravotnickych oborech, ktera souviseji 
s terapeutickymi oblastmi, o ktere se Spoleenost 
zajima a/nebo v nichz se angazuje; 

This Educational Grant Agreement (the 
"Agreement") is entered into by and between the 
following contractual parties as at the date of last 
signature herein and becomes effective as the date 
of last signature herein OR the date of publication 
of this Agreement in the Registry of Contracts in 
accordance with Article 3 .3 of this Agreement 
(the "Effective Date"). 

BY AND BETWEEN 

Johnson & Johnson, s.r.o., with a registered 
address in Walterovo namesti 329/1, Jinonice, 
158 00 Prague 5, Czech Republic, ID. No: 41 1 93 
075, registered in the Commercial registry 
maintained by the Municipal court in Prague, 
Section C, Insert No: 4711 (the "Company") 

AND 

Univerzita Karlova a university established 
under the Act no. 111/1998 Coll., as amended, 
with a registered address in Ovocny trh 560/5, 
116 36, Praha 1, ID. No: 00216208 (the "Grant 
Recipient"). 

Together hereinafter referred as "Parties", or 
each individually as a "Party". 

WHEREAS, Company and its affiliated 
companies are engaged in research, development, 
manufacturing, marketing, and/or sale of medical 
technologies; 

WHEREAS, Company is committed to support 
independent medical education and intends to 
provide educational grants via funding or in kind 
support to Healthcare Organisations for the 
support and the advancement of genuine medical 
education of Healthcare Professionals, patients 
and/or the public on clinical, scientific and/or 
healthcare topics relevant to the therapeutic areas 
in which the Company is interested and/or 
involved; 
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VZHLEDEM K TOMU, ZE Prijemcem Grantu 
je univerzita, ktera Spoleenosti predlozila Zadost 
o Grant (Zadost o Grant") [prostrednictvim 
formulate v PFiloze • I; 

VZHLEDEM K TOMU, ZE penezni castka 
odpovidajici Grantu dle teto Smlouvy bude 
Piijemci Grantu poskytnuta prostrednictvim 
cestovni kancelare AMERICAN EXPRESS 
GLOBAL BUSINESS TRAVEL] ("AMEX"), 
ktera zorganizuje dopravu a ubytovani, a dale 
provedenf platby vsech nakladu, ktere se tykaji 
nize schvaleneho Projektu; 

VZHLEDEM K TOMU, ZE Spolenost 
proverila zadost o Grant a ma zajem Prijemci 
Grantu za nize uvedenych podminek poskytnout 
nasledujici podporu: 

WHEREAS, Grant Recipient is a university 
which submitted a Grant Request Application 
(the "Grant Request Application") [through 
Annex I 

WHEREAS, The payment of the Grant in 
accordance with this Agreement will be made to 
the Grant Recipient through a travel agency 
AMERICAN EXPRESS GLOBAL BUSINESS 
TRAVEL ("AMEX"), that will organize travel 
and accommodation and payment all fees 
required for the Program; 

WHEREAS, Company has reviewed the Grant 
Request Application and wishes to provide 
following support to Grant Recipient on the 
following terms and conditions: 

1. UCELGRANTU 1. 

1.1 Spolenost poskytne Prijemci Grantu 1.1 
prostrednictvfm AMEX vzdelavaci grant 
formou daru pro ucely podpory ucasti 
zdravotnickych pracovniku na 
vzdelavacich akcich poradanych treti 
stranou jak je blize uvedeno v lanku 2 
(,,Grant"). Grant bude poskytnut na 
podporu nezavisleho lekarskeho 
vzdelavani v souladu s Kodexem etickych 
obchodnfch praktik asociace MedTech 
Europe (v anglickem jazyce: MedTech 
Europe Code of Ethical Business 
Practice), ), v souladu s Pravidly pro 
vyuziti Grantu Spoleenosti na podporu 
ueasti zdravotnickych odbornikd na 
edukaenich akcich poradanych treti 
stranou (Priloha c. III), pokud se jedna o 
Grant na podporu ucasti zdravotnickych 
pracovnik na vzdelavacich akcich 
poradanych treti stranou a s veskerymi 
platnymi pravnimi predpisy a profesnimi 
etickymi kodexy platnymi v prislusnem 
state. 

1.2 Spolecnost se zavazuje poskytnout 1.2 
Prijemci Grantu prostrednictvim AMEX 
Grant a Piijemce Grantu Grant prijima 
a zavazuje se jej pouzit vlune za 
nasledujicim ucelem: 

(a) uCast 2 zdravotnickych pracovniku na 
konferenci HIP Symposium Bern, 
Svcarsko, 20. - 22. 4. 2023 
(,,Projekt"). 

PURPOSE OF THE GRANT 

The Company shall provide to the Grant 
Recipient through AMEX an educational 
grant in the form of a donation for support 
for Healthcare Professionals Participation 
at Third Party Organised Educational 
Events specified in Article 2 (the 
"Grant"). The Grant shall be provided to 
support independent medical education in 
accordance with the MedTech Europe 
Code of Ethical Business Practice, 111 

accordance with Rules for utilization of 
Company's Grant for support of 
Healthcare Professionals' attendance at 
Third Patty Organised Educational Events 
if applicable (Annex III) and all applicable 
laws and legal regulations and country 
specific industry codes of conduct. 

The Company undertakes to provide the 
Grant through AMEX to the Grant 
Recipient and the Grant Recipient accepts 
the Grant and undertakes to use the Grant 
exclusively for the following purpose: 

(a) 2 Healthcare Professionals to attend 
conference HIP Symposium Bern, 
Switzerland, April 20-22,2023 (the 
"Programme"). 
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1.3 Strany se dohodly, ze kazda z jednotlivych 
Casti Projektu je ureena vyhradne na 
vedecke a/nebo vzdelavaci ucely, a nikoliv 
na primou 
jakychkoliv 
Spoleenosti. 

1.4 

ci nepnmou propagaci 
vyrobku nebo slureb 

Grant nebude pouzit na: 

(a) pnmou ani neprimou propagaci 
vrobku a sluzeb Spoleenosti; 

(b) podporu pouzivani jakehokoliv 
vyrobku mimo rozsah prislusnych 
povolenf; 

(c) uhradu nak lad@ vynalozenych 
Pffjemcem Grantu za u'elem 
propagace Pffjemce Grantu ajeho 
sluzeb; 

1.3 The Parties agree that each of the various 
components of the Programme is for 
scientific and/or educational purposes only 
and will not promote any Company's 
products or services, directly or indirectly. 

1.4 The Grant will not be used for: 

(a) Direct or indirect promotion of 
Company's products or services; 

(b) Support of off-label use of any 
product; 

(c) Payment by the Grant Recipient of 
exhibit or display fees for its 
promotion and promotion of its 
services; 

(d) podporu dobroinnych projekt; 

( e) uhradu rezijnich organizaenich 
nakladu v. nakupu zakladniho 
vybavenf, softwaru a $koleni pro 
nezdravotnicky personal. 

1.5 Pijemce Grantu se zavazuje pouzit Grant 1.5 
pouze pro ueely uhrady nakladu primo 
spojenych s vyse uvedenm Projektem, 
v souladu s touto Smlouvou a Zadosti 
o Grant. V piipade, ze se Grant poskytuje 
na podporu ucasti zdravotnickych 
pracovniku na vzdelavacich akcf ch 
poradanych treti stranou, Prijemce Grantu 
se zavazuje pri pouzitf Grantu postupovat 
v souladu s Pravidly pro vyuziti Grantu 
Spoleenosti na podporu ucasti 
zdravotnickch odborniku na edukaenich 
akcich poradanych tieti stranou (Priloha e. 
III). Jakakoliv zmena zamyleneho 
pouziti Grantu musi byt predem pisemne 
schvalena Spoleenosti. 

2. GRANT 2. 

2.1 V souladu s ustanovenim teto Smlouvy se 2.1 
Spoleenost zavazuje poskytnout Prijemci 
Grantu prostrednictvim AMEX Grant 
odpovidajici penemni Castce ve vysi 
osmdesat dva tisfc korun ceskych (CZK 
82 000,-). Strany berou na vedomi, ze 
Grant zahrnuje veskere platby (vyjma 

(d) Support of charitable programmes; 

( e) Payment for organisational overhead 
such as purchase of capital equipment, 
software and non-medical staff 
training. 

The Grant Recipient undertakes to use the 
Grant only for the payment of costs 
directly relating to the Programme 
described above, in accordance with this 
Agreement and the Grant Request 
Application. If the Grant is provided to 
support Healthcare Professionals' 
attendance at Third Party Organised 
Educational Events, the Grant Recipient is 
obliged to undertake the use of the Grant 
in accordance with Rules for utilization of 
Company's Grant for support of 
Healthcare Professionals' attendance at 
Third Party Organised Educational Events 
(Annex III). Any change in the intended 
use of the Grant must be approved 111 

advance by the Company in writing. 

THE GRANT 

Subject to the provisions of this 
Agreement, the Company shall provide 
through AMEX to the Grant Recipient, the 
Grant corresponding to the sum of eighty 
two thousand Czech crowns (CZK 
82 000,-). It is understood that the Grant 
shall be all inclusive (except for VAT) and 
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DPH), bude v koneene Castce a Spoleenost 
nema podle teto Smlouvy povinnost platit 
iadne dali uhrady a poplatky. 

final and the Company shall not be liable 
to pay any additional compensation or fee 
under this Agreement. 

2.2 Penezni castka odpovidajici Grantu die 2.2 
teto Smlouvy bude poskytnuta 
prostrednictvim cestovni kancelare 
AMERICAN EXPRESS GLOBAL 
BUSINESS TRAVEL ("AMEX"), kera 
zorganizuje dopravu a ubytovani, a dale 
zorganizuje provedeni platby vsech 
naklad@, ktere se tykaji vySe schvaleneho 
Projektu. Piijemce Grantu musi s AMEX 
komunikovat a poskytnout ji veskere 
informace potrebne pro plneni povinnosti 
vyplyvajicich z teto Smlouvy. Pijemce 
Grantu nesmi Spoleenosti poskytovat 
informace o zdravotnickych pracovnicich, 
kteii budou finalnimi prijemci tohoto 
Grantu, uvedene informace smi Piijemce 
Grantu poskytovat pouze AMEX za 
u'elem plneni povinnosti vyplyvajicich z 
teto Smlouvy. Spolecnost poskytne 
Prijemci Grantu informace o kontaktnich 
detailech AMEX za u€elem plneni zavazku 
vyplyvajicich z teto Smlouvy. 

Grant bude Prijemci Grantu poskytnut 
prostrednictvim AMEX nejpozdeji ve 
lhut dostaeujici k zorganizovani Projektu 
v souladu s touto Smlouvou. 

2.3 

The payment of the Grant in accordance 
with this Agreement will be made through 
a travel agency AMERICAN EXPRESS 
GLOBAL BUSINESS TRAVEL] 
("AMEX"), that will organize travel and 
accommodation and payment all fees 
required for the Program. The Grant 
Recipient shall communicate with AMEX 
and provide it will all information 
necessary of fulfilment of the obligations 
from this Agreement. The Grant Recipient 
must not provide information on healthcare 
professionals that will be beneficiaries of 
this Grant to the Company, but only to 
AMEX, for purpose of fulfilment of the 
obligations from this Agreement. The 
Company will inform Grant Recipient on 
AMEX contact details for the purpose of 
fulfilment of the obligations arising from 
this Agreement. 

2.3 

2.4 Pro vyloueeni pochybnosti se stanovi, Ze 
Spoleenost neni povinna Piijemci Grantu 
Grant poskytnout do doby, ne tato 
Smlouva nabude ueinnosti v souladu 
s prislusnymi ustanovenimi a tato 
skuteenost neni Spoleenosti Piijemcem 
Grantu radn prokazana. 

2.4 

The Grant will be provided through 
AMEX to the Grant Recipient at the latest 
within the period which will be sufficient 
for organizing of the Project in accordance 
with this Agreement. 

For the avoidance of doubt, it is stipulated 
that the Company shall not be obliged to 
provide the Grant to the Grant Recipient 
until this Agreement enters into 
effectiveness 111 accordance with the 
relevant provisions and this fact is not duly 
proven to the Company by the Grant 
Recipient. 

3. 

3.1 

ETICKY KODEX A ZVERE.JOVANi 3. 
INFORMACI 

Smluvni strany se zavazuji zajistit, ze 3.1 
prostredky Grantu budou vzdy cerpany 
v souladu s Kodexem etickych obchodnich 
praktik asociace Med'Tech Europe (v 
anglickem jazyce: MedTech Europe Code 
of Ethical Business Practice), v souladu 
s Pravidly pro vyuziti Grantu Spolecnosti 
na podporu ucasti zdravotnickych 
odborniku na edukaenich akcich 

ETHICS AND DISCLOSURE 

The Parties agree to ensure that all use of 
Grant funds complies with the MedTech 
Europe Code of Ethical Business Practice, 
in accordance with Rules for utilization of 
Company's Grant for support of 
Healthcare Professionals' attendance at 
Third Party Organised Educational Events 
if applicable (Annex III) and all applicable 
laws and legal regulations and industry 
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poradanych treti stranou (Priloha ¢. II), 
pokud se jedna o Grant na podporu ucasti 
zdravotnickych pracovniku na 
vzdelavacich akcich poradanych treti 
stranou a v souladu s veskerymi platnymi 
pravnimi predpisy a profesnimi etickymi 
kodexy. V pripad, ze se Grant poskytuje 
na podporu ucasti zdravotnickych 
pracovniku na vzdelavacich akcich 
poradanych treti stranou, Pijemce Grantu 
zajisti, aby se Grant eerpal v souladu 
s Kapitolou I: Obecna kriteria akci 
Kodexu etickych obchodnich praktik 
spolenosti Med'Tech Europe, zejmena 
s nasledujicimi zasadami: 

(a) Program akce: ma pnmo souviset 
s odbornosti nebo lekarskou praxi 
zdravotnickeho pracovnika 
ucastniciho se akce nebo byt natolik 
relevantni, aby jeho ucast na akci 
opodstatnil; 

(b) Lokace a misto konani akce: nema 
byt hlavni motivaci Projektu; 

codes of conduct. Particularly, where the 
Grant is provided to support Healthcare 
Professionals' attendance at Third Party 
Organised Educational Events, the Grant 
Recipient shall ensure that the Grant is 
used in accordance with Chapter I: 
General Criteria for Events, of MedTech 
Europe Code of Ethical Business Practice, 
including, but not limited to, the following 
principles: 

(a) The Event Programme: it should 
directly relate to the specialty and/or 
medical practice of the Healthcare 
Professional attending the event, or be 
sufficiently relevant to justify the 
Healthcare Professional' s attendance; 

(b) Event Location and Venue: it should 
not become the main attraction of the 
Programme; 

(c) Hoste: Grant nema byt eerpan na 
podporu nebo uhradu stravy, 
cestovnich, ubytovacich nebo jinych 
nakladu za hosty zdravotnickych 
pracovniku ani za zadnou dalsi osobu, 
ktera nema uprimny profesionalni 
zajem o informace sdilene v ramci 
Projektu; 

(d) Primerena pohostinnost: vuci 
zdravotnickym pracovnikum 
ueastnicim se vzdelavacich akci 
poradanych treti stranou se muze 
uplatnit pnmerena mira 
pohostinnosti, ma se vSak co do asu 
a zamereni podridit Projektu. 

3.2 Vnekterych statech mohou prislusne 3.2 
pravni predpisy a/nebo profesni eticke 
kodexy s ohledem na vzajemnou 
soueinnost mezi Spoleenosti 
a zdravotnickymi organizacemi, napi. 
Piijemcem Grantu, vyzadovat zverejneni 
informaci nebo zavedeni schvalovacich 
postupu. Strany se dohodly, ze pokud se 
tyto pofadavky budou vztahovat na 
innosti v ramci teto Smlouvy, mure byt 
Spoleenost povinna die shora uvedenych 

( c) Guests: the Grant should not be used 
to facilitate or pay for meals, travel, 
accommodation or other expenses for 
guests of Healthcare Professionals, or 
for any other person who does not 
have a bona fide professional interest 
in the information being shared at the 
Programme; 

( d) Reasonable Hospitability: 
reasonable hospitability for 
Healthcare Professionals attending 
Third Party Organised Educational 
Events is allowed, but it should be 
subordinate in time and focus to the 
Programme. 

In certain countries, applicable laws and 
legal regulations and/or professional codes 
of conduct may require publication, 
disclosure, or approval mechanisms related 
to interactions between Company and 
Healthcare Organisations, such as the 
Grant Recipient. The Parties agree that, 
should these requirements apply to the 
activities in scope of this Agreement, 
Company may be required to disclose 
information as required under the above 
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pravidel urcite informace zverejnit, 
pricemz tyto informace mohou zahrnovat 
mimo jine udaje o teto Smlouve, Prijemci 
Grantu nebo celkove pridlene vyi Grantu 
na rok. 

stated rules, which may, amongst others, 
cover the details of this Agreement, Grant 
Recipient's details and the aggregated 
Grant value per year. 

3.3 Bez ohledu na vyse uvedene je Piijemce 3.3 
Grantu povinen bez zbyteneho odkladu 
zverejnit tuto Smlouvu v Registru smluv 
v souladu a za podminek stanovenych 
vzakone • 3 40/20 15 Sb., o zvlastnich 
podminkch ueinnosti nkterych smluv, 
uveiejovani techto smluv a o registru 
smluv (zakon o registru smluv), ve zneni 
pozdejSich predpisa. V takovem pripade je 
Piijemce Grantu povinen informovat 
Spoleenost bez zbyteneho odkladu 
o takovem zverejnni a zaslat Spoleenosti 
prislusne potvrzeni. 

3.4 Je-li to vyzadovano, pred Cerpanim 3.4 
jakekoliv Casti Grantu na konkretni akci 
stanovenou v danem Projektu musi byt tato 
akce schvalena prislu5nym systemem 
proverovani konferenci EthicalMedTech 
Conference Vetting System nebo 
obdobnym statnim schvalovacim 
systemem. Prijemce Grantu se zavazuje, ze 
akci ke schvaleni do systemu proverovani 
konferenci EthicalMedTech Conference 
Vetting System a/nebo obdobneho statniho 
schvalovaciho systemu predlozi. 

3.5 Strany se vyslovne dohodly na tom, ze 3.5 
Grant se neposkytuje v prune nebo 
neprime souvislosti se smlouvou Prijemce 
Grantu o nakupu, najmu, doporueeni, 
predpisu, pouziti, dodavkach nebo 
zprostredkovani vyrobkd a slureb 
Spoleenosti a nepouzije se ani na uhradu 
predchozich nakup@, pouziti, objednavek, 
doporueeni nebo referenci. 

3.6 Piijemce Grantu vyslovne prohlasuje, Ze 3.6 
poskytnuti Grantu nezpusobi poruseni 
zadne z jeho povinnosti vyplyvajicich 
z platnych pravnich predpis@, profesnich 
etickych kodexu, pravidel ohledne stretu 
zajmu a jinych etickch pravidel. Piijemce 
Grantu se zavazuje plnit veskere ze svych 
povinnosti souvisejicich s prijetim Grantu, 
veetne povinnosti vyplyvajicich z platnych 
daovych predpisu. 

Without prejudice to the foregoing, the 
Grant Recipient is obliged to publish this 
Agreement without undue delay in the 
Registry of Contracts in accordance with 
and under the conditions stipulated by Act 
no. 340/2015 Coll., on special conditions 
for the effectiveness of some contracts, the 
disclosure of these contracts and registry of 
contracts ( act on registry of contracts), as 
amended. In such case, the Grant Recipient 
is obliged to inform the Company about 
such publication without undue delay and 
provide the Company with relevant 
confirmation. 

Where applicable, the event specified in 
the Programme must be approved by the 
EthicalMedTech Conference Vetting 
System, and/or similar national approval 
scheme, prior to any amount of the Grant 
being used for the event. The Grant 
Recipient undertakes to submit the event 
for the assessment under the 
EthicalMedTech Conference Vetting 
System, and/or the similar national 
approval scheme. 

The Parties specifically agree that the 
provision of the Grant is not implicitly or 
explicitly linked to an agreement for the 
Grant Recipient to purchase, lease, 
recommend, prescribe, use, supply or 
procure the Company's products or 
services or used to reward past purchases, 
uses, orders, recommendations, or 
referrals. 

The Grant Recipient explicitly declares 
that the provision of the Grant does not 
cause a breach of any of its obligations 
arising from applicable laws and legal 
regulations or any codes of conduct, 
conflict of interest and other ethic rules. 
The Grant Recipient undertakes to fulfill 
any of its obligations related with the Grant 
receipt, in particular arising under 
applicable tax law. 
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4. NEZAVISLY VYBR 4. 

4.1 Spoleenost nebude nijak zasahovat do 4.1 
vyberu zdravotnickych pracovniku, kteri 
budou Grant vyuzivat. Pokud se Grant 
poskytuje na podporu ucasti 
zdravotnickych pracovniku na 
vzdelavacich akcich poradanych tieti 
stranou, bude za vyber acastniku 
odpovidat vyhradne Piijemce Grantu. 

4.2 Pokud je Pijemce Grantu poradatelem 4.2 
vzdelavaci akce poradane treti stranou, 
bude odpovidat vyhradne za (i) obsah 
programu, (ii) vyber reeniku, moderatoru 
a predsedy, kteii budou mit na vzdelavaci 
akci poradane treti stranou prezentaci 
(~Prednaejici"), a (iii) uhradu piipadneho 
honorare pro Prednasejici. Spoleenost 
nebude nijak konkretne zasahovat do 
vyberu obsahu vzdelavaciho programu 
a vyberu Prednaejicich. Na vyslovnou 
Zadost muze Spoleenost doporucit reeniky 
nebo se vyjadrit k programu. 

5. KONTROLA A OVEROVACi PRA. VA 5. 

5.1 Spoleenost a Prijemce Grantu sjednavaji, 5.1 
ze AMEX do tiiceti (30) dnu od skonceni 
Projektu preda Spoleenosti zavereenou 
zpravu o eerpani a/nebo prislune dok lady 
[napf. kopie dokladu o rezervaci a 
originalu jzdenek], vetne dokumentace 
prokazujici ucast vybraneho 
zdravotnickeho pracovnika na Projektu, 
potvrzujici, ze Grant byl erpan v souladu 
s podminkami teto Smlouvy, popr. na 
zadost Spoleenosti kdykoliv v prubehu 
trvani Projektu, a to ve vztahu k dosud 
uhrazenym Castkam Grantu. Zavereena 
zprava nesmi zahrnovat osobne 
identifikovatelne informace o koneenych 
piijemcich (napr. ueastnicich akce), ledare 
by to vyslovne vyradovaly platne pravni 
predpisy. 

INDEPENDENT SELECTION 

The Company shall not have any 
involvement in any way in the selection of 
the Healthcare Professionals who will 
benefit from the Grant. Where the Grant is 
provided to support Healthcare 
Professionals' attendance at Third Patty 
Organised Educational Events, the Grant 
Recipient shall be solely responsible for 
selection of participants. 

Where the Grant Recipient is the organiser 
of the Third Patty Organised Educational 
Event, the Grant Recipient shall be solely 
responsible for (i) the programme content; 
(ii) the selection of podium speakers, 
moderators and/or chair, who present 
during a Third Patty Organised 
Educational Event (the "Faculty"); and 
(iii) the payment of Faculty honoraria, if 
any. The Company shall not have any 
detailed involvement in determining the 
content of the educational programme and 
for selection of Faculty. If expressly 
requested to do so, the Company may 
recommend speakers or comment on the 
programme. 

REVIEW 
RIGHTS 

AND VERIFICATION 

The Company and the Grant Recipient 
agree that AMEX, shall provide to the 
Company a follow up report on the use of 
the Grant and/or adequate documentation 
[e.g. copies of booking documents, copies 
of original tickets], incl. documentation 
proving the attendance of the selected 
Healthcare Professional, verifying that the 
Grant was used in accordance with the 
terms and conditions of this Agreement 
within thirty (30) days from the conclusion 
of the Programme or at any time during the 
Programme duration upon the Company's 
request, in relation to the amounts already 
spent. The follow up report should not 
include personally identifiable information 
about the final beneficiaries ( e.g., event 
attendees), except where this is specifically 
required under applicable laws and legal 
regulations. 
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6. 

6.1 

UKONCENi SMLOUVY 6. 

Spoleenost je opravnena odstoupit od teto 6.1 
Smlouvy pisemnym oznamenim v pripade, 
ze: 

(a) Prijemce Grantu podstatnym 
zpusobem porusi sve povinnosti 
vypl/vajici z teto Smlouvy a takove 
podstatne poruseni Smlouvy 
nenapravi do triceti (30) dnu od 
dorueeni pisemneho oznameni o 
poruseni Smlouvy zaslane mu 
Spolenosti. Vtakovem piipade 
prestanou byt veskere nevyerpane 
Castky vramci Grantu splatne 
a Prijemce Grantu bude povinen 
Spoleenosti vratit veskere castky, 
ktere mu jiu Spolenost 
prostrednictvim AMEX poskytla; 

(b) akce v ramci Projektu nebyla 
prostrednictvim systemu 
EthicalMedTech Conference Vetting 
System schvalena. V takovem pripade 
prestanou byt veskere nevyeerpane 
Castky vramci Grantu splatne 
a Prijemce Grantu bude povinen 
Spoleenosti vratit veskere Castky, 
ktere mu ji Spoleenost 
prostrednictvim AMEX poskytla; 
nebo 

(c) akce v ramci Projektu byla zrusena. 
V takovem pripade prestanou byt 
ve$kere nevyeerpane Castky v ramci 
Grantu splatne a Prijemce Grantu 
bude povinen Spoleenosti vratit 
veskere astky, ktere mu jiz 
Spolenost prostrednictvim AMEX 
poskytla. 

6.2 Odstoupeni od teto Smlouvy musi byt 6.2 
pisemne a nabyva ueinnosti dnem doruceni 
Strane, ktere je urcene. 

7. SOULAD S PROTIKORUPCNi 7. 
LEG ISLA TIVOU 

TERMINATION 

The Company will have the right to rescind 
this Agreement at any time by a written 
notice when: 

(a) the Grant Recipient materially 
breaches any of its obligations arising 
from this Agreement and such 
material breach of this Agreement is 
not cured by the Grant Recipient 
within thirty (30) days after receipt of 
written notice of breach from the 
Company. In that event, any unpaid 
Grant funds will no longer be due and 
the Grant Recipient shall refund the 
amounts that have already been paid 
by the Company through AMEX; 

(b) the event under the Programme is not 
approved via the EthicalMedTech 
Conference Vetting System. In that 
case, any unpaid Grant funds will no 
longer be due and the Grant Recipient 
shall refund the amounts that have 
already been paid by the Company 
through AMEX; or 

( c) the event under the Programme has 
been cancelled. In that event, any 
unpaid Grant funds will no longer be 
due and the Grant Recipient shall 
refund the amounts that have already 
been paid by the Company through 
AMEX. 

Rescission of this Agreement must be 
made in writing and shall enter into effect 
on the date of its delivery to the intended 
recipient Party. 

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE 

7.1 Strany se zdrzi veskereho jednani 7.1 Neither Party shall perform any actions 
zakazaneho narodnimi i jinymi that are prohibited by anti-corruption laws 

and legal regulations (collectively "Anti- 
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protikorupenimi predpisy (dale spoleene 
jen jako ,,Protikorupcni pfedpisy"), jez 
se mohou vztahovat na jednu nebo obe 
strany teto Smlouvy. Aniz by tim bylo 
dot'eno vyse uvedene, zdrii se obe 
strany jakychkoli primych ei neprimych 
plateb, nabidek nebo prevodu jakychkoli 
hodnot a zavazku ei piislibu jakychkoli 
plateb, nabidek nebo prevodu jakychkoli 
hodnot ve prospch predstavitele i 
zamestnance verejne spravy, 
predstavitele politicke strany, kandidata 
na politickou funkci, ci jakekoliv treti 
strany v souvislosti s predmetem teto 
Smlouvy provadench zpisobem, ktery 
by predstavoval poruseni 
Protikorupenich predpisu. 

Corruption Laws") that may be applicable 
to one or both Parties to this Agreement. 
Without limiting the foregoing, neither 
Party shall make any payments, or offer or 
transfer anything of value, to any 
government official or government 
employee, to any political party official or 
candidate for political office or to any other 
third party related to the transaction in a 
manner that would violate Anti-Corruption 
Laws. 

8. OSTATNi UJEDNANI 8. 

8.1 Tato Smlouva vcetne priloh predstavuje 8.1 
uplnou dohodu Stran ohledne predmetu 
teto Smlouvy a nahrazuje veskera platna 
predchozi pisemna nebo ustni ujednani 
a dohody mezi Stranami tykajici se 
predmetu teto Smlouvy. 

8.2 Tuto Smlouvu lze menit nebo upravovat 8.2 
pouze pisemnou dohodou podepsanou 
obema Stranami. 

8.3 Prijemce Grantu se zavazuje, ze bez 8.3 
predchoziho pisemneho souhlasu 
Spoleenosti nepostoupi ani neprevede 
Zadna ze svych prav, povinnosti ani 
zavazku vypl/vajicich z teto Smlouvy, ani 
se jich nezbavi jinak. Prijemce Grantu 
nema pravo na zapocteni svych 
pohledavek vuc1 Spolecnosti bez 
predchoziho pisemneho souhlasu 
Spolecnosti. 

8.4 Tato Smlouva a jeji vklad se ridi pravnim 8.4 
radem Ceske republiky. Ve5kere spory, 
ktere nebudou vyreseny smirne, budou 
resit vecne a mistne prislusne soudy Ceske 
republiky. 

MISCELLANEOUS 

This Agreement and its Annexes contain 
the entire agreement and understanding 
between the Parties with respect to the 
subject matter hereof and supersedes and 
replaces all prior agreements or 
understandings, written or oral, with 
respect to the same subject matter still in 
force between the Parties. 

This Agreement may not be amended or 
modified except by a written agreement 
signed on behalf of each of the Parties 
hereto. 

The Grant Recipient will not assign, 
transfer, or otherwise dispose of any of its 
rights, duties, or obligations hereunder 
without the prior written consent of the 
Company. The Grant Recipient shall have 
no right to set off its claims against the 
Company without prior written consent of 
the Company. 

This Agreement shall be construed and 
interpreted in accordance with the laws of 
the Czech Republic. Any dispute, if not 
amicably settled, shall be submitted to the 
competent courts of the Czech Republic. 
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Tato Smlouva byla vyhotovena v dvojjazyene 
Cesko-anglicke verzi. Obe jazykove verze jsou 
identicke. V pripade rozporu mezi obma 
jazykovymi verzemi, bude mit piednost ceska 
jazykova verze. 

Strany svym podpisem vyjadruji souhlas 
s veskerymi podminkami teto Smlouvy. 

Za Spoleenost / On behalf of the Company 

Misto I In: 

Datum /Date: 4h3 2023 

This Agreement is executed in bilingual Czech 
English language version. Both language 
versions are identical. Should there be any 
discrepancy between the two languages versions, 
the Czech language version shall prevail. 

By their signatures below, the Parties in this 
Agreement agree to all the terms and conditions 
of this Agreement. 

Za Prijemce Grantu / On behalf of the Grant 
Recipient 

Misto I In: V Praze 

Datum/ Date: 28.2.2023 
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Priloha c. I 
Formular zadosti o grant 

Annex I 
Grant Request Application Form 

EDUCATIONAL GRANT REQUEST FORM 
Support for HCPs' participation at 3rd partyorganisQd educational events 

FOR MUI.AR lADOSTI O UOElfNf edukocnilto GRANTU 
Podpora uccsti HCP no vzdelavaclch okcfch pofadanych tfetlstranou 

DETAILS OF REQUESTING ORGANISATION 
UDAJE O lADA TELi - ORGANIZACI 

Full name of l!<!al,hc•~ 
Org~nlsatlo,, IHCOI: 
(/µfrr;, nri1e--1 uko~.tn.i..'i:r 
.orgai:lrDr(' (lOl: Univerta Kar cwa, we vc+ s3asi:I kats«a fault8 
Tiuc 10 or R~gh,11..i1ion 10: 

o.or'. nrho ,'CO: f.l.Oi)l!6W8 1to021E:,lOB 
Full Address of I-ICO: shJhJ O\~tnV trh 56:Vs, 116 36 Praha l, kor.f!:~µon~l'Jo:nl .:idr,Hiil unr,~r.:1,1 Kdn:i'J.J 1. lF UK, 
!i(.\11117 OOreM 70: K,:e/lnslJ 32, 12 I 06', ~r,t,a 2 

ank nam/#ze, boky. !omcrinib•nk. ,.s., Na Pt«ope 33, 117Pena 1 

l5.o:mk ilccount dcta·ts: Acc;0unt hokler/L,Ylltr.i' 1X'.t,;.,: UK 1. liK.OP.S(A FAAJJLTA. 
tu0je o bu!owin 'tu. IBAN  . 

.S.Wln codr~/.H'\')fl >:dd  
Co,oti-<;I pe,son n,n,e: 

M chac'g So;nova !mrno kontuti by • 

Contact pcrs:m phona nn.i 
E-mail: I J'efr/Ct1 kC\rifi.i1rnl osoby,    

!\!;QUEST DETAILS 
TAY K lADOSTI 

1n.1C!wt.ill ii/Gil iU5o□m:ea W11'1 tne 
grant: 

Ot!Opedi<,-ZAKLAONi TECHNICK£ KFIOKY PAI orERACI ZACHOVANf Ol\~U!li) 1drcvrx.ni:.tvf Y..Vllf(!j.t,' s 
larqtem. KYCELNiHO KI.OUBU 
Title of ,he O!',en1, 
.,,,;,q., ndrftharJ af.-:e-; HIP SYM PO$ IUM 8 ERN -h ilp<://•1.ww. hip-symposium- born ch/en/ 
loc.>tlc,, : 
MlS(O AOl't!ini' Switzerland 
O..te St.td•h: 

l:End da1e: 

I 7tum. 
Durr..·m 20.04.N23 0-:>hml 21.04.;in, 
zoi'l'1.lt.ni· 1,1.11'.-:nf.-.~,·· 

Has Ii>< ,ve,11 been a11prD'rcd by VU, e,,in1 I• compliant 
MadT1tth Conf&r4'n.<41 Ve-t1inl', Sy-stem X 

AN, akje v ala ye systemnemn v$ 
ICVW NO, the asscurnent I• rtill ~dfne or has oot bfen ,t.-ted 6yk1 ake 1-io:.(ricx.~,.._, pozit,m.l v 
s1-rtl!m1., A-antr::u'y Ko.1/crr:-rd MedTec/1 ,'Jf, no hccoen se stie e¢, pticd! netcyio rolldi"eMJ 

CV.t? NO, event dou «Jt tall""~' the S(0po of CVS, 

I reason: Nf, okce espad do p1hobn::,ti C\IS, dill'od: 

N[, •••nt ls not compft.1nt with ModTectl Code 
tE, ke ri v soul@du s MfedTeeh koleem 

Objective of tllo Educ.itloital Evont,, ldn4 we a »pium o "zJhcw;h" operadzh kyunih Mubu s mezn.\roonl Ulib. p1t3tilrikt 
iJ,cope-, pu--rpr.i,t! •rtd .. ntldpated p~dn,lokjlcl<h /r;t:h'l.C v,-l\.lOC ,ilcJn."inv/ L (.dthu wt-111 • ire dunno u tki vnl n 
ou,come): tad«reh, a cot j cad&la die o akizM¢ Ji@wt&i up:ni pup lurmws ninsemiiu z 
pkl'aH ittilch UP-,lO•diUI} pfl.)£tdfTltnl! ta ,=nr."ti pin kmwntran o3rare t cperanth la 

&'el vawi cke 
(llimoh t)-{er o lx'dd11unJI plinm): 
··-·'-· r,•--'•• _, .•. ,,;,,~, ·-• 
Gctu:-ral rule, (or costs funded r,u,,1 4'1rrlva,l/d~pa,rture diit,; ]9.•13.4.2023 

~&J cr•nt: doru pfzd/cdezdw 
••·••• ... •H-1 "'• I .. .. -••• --iU- .,£. , 

Page 1 of 2 
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' • I I ~. , . , • • j .. • 1 . • • 

., llt:VL:t:Lth.t ),-1 ,1·,i,_,~, 1--nu flol'-IJ~:·, 

'ta±en gar!a sol:irti: 
Accoroodat,'rm • hot~! ma~ 4• 
Vt1·tevdr.i • hote.' m:Jx 4' • 
Flight. fiOnOIII)' '""S$ oe,'y 
Ct•t , po-!Jtt! dr.-. .,.cm)d:d riirlD 

r-Jo pr.1,ate ro1/carrMtof 
l)a,,nt! nl':-l,h::i~• ,,., r..11,J:rn;1:-) 
1JVlOixcb.1.1/J.>rC\'1rl,tein nulcr~1c-b1.l'iJ 

Pv.bJk troospon j'tra,'f\ bus}• 01,1), for 
org dstooe t«ov! 
VcfC11,j dopan'(f lvio.1,/, .:iL.rab1.1:) 

L.'XH,'lf •• ollpocM L·e~f.~JI vw·a,'en.;l rl 
o mnels • except tutei teakfasts 
1 St0vM+· irk; bxewvi 

sr.•.V.ia,1i 
o per diem 
9e.1 tllir 

Cost l'1pe 
f1 0v42+ 

l"l~n.led e,q>endlbJ,'11S 
1""1ht10.-;1r.vi niiKfad)" J°C/XJ 

rei:lwatlon fej! ~er par~cli>all-l: 
r~g,';rrrn!.nl p,p,\:Jrcl :a &ii!-:iJt,i,1k,1: 
accorood.a,tlo, <on po,r partl<ipant: 

ub+townieiio' noisy t 0'osaki. 
100/n rm! pe, nij;ht p<:r p,rlicipmt: 

cno pko ({) r:·(1(. 
tramport;11ion par poutkipo1nt: 

2...$ts%2#e2" 
(Z P.ual,.11i11,,·.t.111!':b11,/v1.Ak 

101;. ,on peqiartlcipa,.t: 
Ceiwv r@tciy nu Jr.bw :Jt3: 

N,,.,.t,e, <)I particl)anu· 
P,.;Ct!! c.ifo~.'.'uil/.: 
Taal maunt recuoted: 

pt.1fo:irN:i.nt, ~.h0.1 i;qlhm: 
74,6(10,90,-Kl 

le3se describe selectiun critc.rLJ for 
-itlppnrtAd pilrtlcip,1nt~ 
P.mS,im, U',1l'•<Jtt! :>~lticJ.:r: krit6ri;1 ;:irr, 
adroovzrd astik 
Oa you need IOJ,ISiL.C SllDp:trt frr.m 
tra~I J-t0nt GRT CR l.f.<).(,\l,1fX)? 
t>nich1..·}~lt! p'JdµrJa•u· s -!.l"Qlrnum,ifllm 
akr d zsle cestcvr. aide 

l yes, J&J will tr.ftnsler the fu,ul~ directl·;to AMEX 
Pood cs, Jo poskytae fari prastay pfih-,o 
_1,00!,•cr.oiti AMF,X 

I hereby daclare that: 
rhnto potvrn'i•~ ie: 

• The inform.1tion p,o..,idcd in this form iJnd supporttng doc.umcntiltlon f.s true ilnd ilccur.i'le 
• Ir1/urmoce !JVedct1.e v w.-rHo {furil:JMi; o v prUL•r)drJi't.~.:}.l.:t.iir;t?11u,i:ij.WtJ ple.w(! a J..\ .. (J',•dJ~'e 

• I get familiarr«!d ~nd accept the General Terms of Johnson & Johnson lo, pro·,idi.nt Educatio11al Gra11t 
- 5eznomn/o /Jem 5c a ;ouNositn 1.e vSeo!iecnYmJ oocnoa,,'in1' J;odm/nkami spo,1.eC-r.•03t; J'ollnmn & 1,;hn)<.:m ;Jro 
udeiovri v#kiacch grant} o pja!/a je 

- mhe grant request Is oot explicitly or impliolly linked in a,,y way to past, present or potential future purchase, 
lea~, rc-commi:ndation, prestri;,tion, 11w, ~~•pplyor procurl"-mcnt of the Johnion & Johmon'J producl:l or 
~rvices. 

- lGdost o 9rr.nC nr10L11;is,: crf ui pi'ITlo, Ci r:c{Jllrno1 3 mi.'h'.•!Ym1 jOtrc\1sr.}'m nr.00 rr-.7i.'1)':u Out1out.i'r11 .-11::iA'Ll,t:~rti., 
pron6fmern, r,'opi;o.1~ter11'rn, pit!dpisem, p:,utiV'm, dodim/,..,, r)e-to ta]iSt~r1im vYrolJAV ,1eto stu}eb 5P<)felr:t1Hl 

JohnstJn & .•~.~.,sen 
Date: 

t.\'.Jtum: 07.02.2023 
P<:>sitian: 
Pczice:    
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Uvod ::. Finan¢ni tmny > Devizovytmh :» Kurzy covizov@ho trhu ,. urzy dovizoveo trhu 

Kurzy devizoveho trhu 
Kurzy devizoveho trhu jsou vyhlasovany pro bezne abchadovan many, a to kaidj pracovni 
den µo 14.30 s platnosH pro aktualni pracovni den a pro pfipadnou 11af;;ledujfd sobo1u, nedeli 
Ci statni svatek (tj. napF. kurz vyhlas0ny v 1'.Jtef"j 23. 12. plati pro (1ter;• 23. 12 , statni svatky 
24.-26. 12. a pro i'iOhotu 27. 12. a nedeli 28. 12.). 

Platnost pro 7.2.2023, poradi· 27 

zemo rnena mnozstvi kod Kurz 
astralio dclar AUD 15,405 

Brazilie real i3RL ,urn 
8u harsko lcv ~t"";N 1?,18? 

Cira fon-mi11-pi CNY :l.2!l3 
Dansku koruna [lt{I( 3.202 
EMU f!Ur-:J 1 EUH 23,iJ30 
Filipiny peso 100 PHP 40.3-58 
Hongkorg dalsr 1 HKD 2,il3B 

Indie up! 100 fNR 26.916 
tn,:tonesie rupie 100() !OR 1,471 

lslar,d koruoo 100 ISi( 15.607 
lzrael novj/ Su«el ILS 6.398 

.apnso jen 100 JPY 16,866 
J 2nl Afrlka ((lAd Z.AR 1,262 
Kanada do'.ar Ci\D Hl,5i\2 

crejsk raputlika won 100 KRW 1J,S7 

Madars«o lcrinl 10,:) HUf- 6,04 1 
Malajsie ringgit MYR 5,176 
Mexikc peso MXN 1,166 

MMF ZPC XOR 29,881 
Norska k.otura NOK 2.142 

Novy Zeland dolar Ni.:'.D H,023 
Po!s.ko Z.lmj• PLN 5.011 
Rumunso leu RON 4,il62 

Singapur :folar SGO 16,7B3 
Svedsko iorun1a SEK 2,094 
Sv;carsko frank CHF 24,053 

Thajs0 trnht 101) THB 66,218 
Tureclw ]ir('l TRY 1,183 

USA colar USO 22,271 

v13ri1a11ie ibra GBP 26,675 
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Ploha • II 
Pravidla pro vyuiti Grantu Spoleenosti na podporu ueasti 

zdravotnickych odborniku na edukaenich akcich poradanych treti 
stranou 
Annex II 

Rules for utilization of Company's Grant for support of Healthcare 
Professionals' attendance at Third Party Organised Educational 

Events 

Prostredky z Grantu mohou byt vynalozeny pouze na naklady uvedene nize a pouze v prf pade, ze jsou 
dodrzena pravidla uvedena v teto priloze a pokud jsou naklady dostatecne zdokumentovany: 

Grant shall cover only expenses listed below and only if rules of this Annex are followed and 
supported by sufficient evidence: 

Registraeni poplatek 

Registration Fee 

Pozadovana dokumentace: 

Required evidence: 

o faktura 
invoice 

o certifikat o ueasti 
certificate of attendance 

Cestovani 

Travel 

Verejna doprava pouze v pripade delsich cest (vlak, autobus), letenka v ekonomicke tide. 

Only long-distance public transport (train, bus), airline ticket for economy class. 

Cestovani musi byt bezprostredn spojeno s odbornym programem. Vylety, neopodstatnene 
prodlouzeni pobytu nebo zastavky nejsou povoleny. 

Travel should be closely related to the timing of the professional programme. Side-trips, unrelated trip 
extensions or unnecessary stopovers are not permitted. 

Prostredky z Grantu nemohou byt pouzity na: 
Grant may not cover any expenses: 

cestovani s prijezdem vice ne 24 hodin pred a odjezdem vice nez 24 hodin po 
oficialnim odbornem programu. for travel related to arrival more than 24 hours 
before and departure more than 24 hours after official professional programme 

• uhradu nakladu souvisejicich s pouzitim soukromeho vozidla nebo pronajmu 
auta 
for private car I car rental 
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Pozadovana dokumentace: 

Required evidence: 

o vlakova/autobusova jizdenka, letenka 
train/bus/airline ticket 

Ubytovani 

Accommodation 
Ubytovani musi byt primerene. Z Grantu nemuze byt hrazeno luxusni ubytovani. Prikladem luxusniho 
ubytovani jsou boutique a 5 * hotely. 

Accommodation shall be moderate. No luxury accommodation shall be covered by the Grant. 
Examples of luxury accommodations are boutique or 5* hotels. 

Pozadovana dokumentace: 

Required evidence: 

o detailnf faktura z hotelu 
detailed hotel invoice 

Grant nemuze byt pouit k zajiteni nebo hrazeni nakladu na cestovani, ubytovani, nebo jinych 
nakladu spojenych s hosty zdravotnickeho odbornika, nebo jinymi osobami, ktere nemaji bona 
fide zajem na ziskani informaci poskytnutych behem odborneho programu 

The Grant shall not be used to facilitate or pay for travel, accommodation or other expenses for 
guests of Healthcare Professionals, or for any other person who does not have a bona fide 
professional interest in the information being shared at the professional programme. 
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